ARGUS DOORS

ol |

- a1

g

I'
o
S|

3

Wz
i 3¢

i QRN
= @

e

'um\m\mm_mm\1\\1\\\\\\1\\\\\\% .

liﬂ u|1mﬂ1'4wmummm\m\mu \

e

190



d000d-SSY10
VOILH3A
Od13A 3140d
MvOILd3A

- |
b, 1

Tt

_,m,_m“ * @%

191

fisplay

Cool




192

ARGUS DOORS

[I' murale refrigerato Argus Doors a temperatura
positiva, grazie alla ridotta altezza da terra
garantisce un elevato volume d’esposizione ed
un'eccellente visibilita dei prodotti esposti. |
mobili con porte in vetrocamera rappresentano la
risposta ad una nuova e crescente richiesta del
mercato, riguardante espositori che assicurino
una consistente riduzione dei consumi di energia,
in abbinamento ad accresciute prestazioni di
conservazione dei prodotti esposti.

La presenza delle porte in vetro permette anche
un miglioramento del comfort dei consumatori,
ottenuto grazie alla riduzione della sensazione
di freddo lungo la corsia del punto vendita. La
possibilita di “canalizzazione” anche con le altre
versioni di banchi Argus ne aumenta la flessibilita
di utilizzo e permette di differenziare la tipologia
d’esposizione.

Thanks to the reduced height from the floor, the
refrigerated wall cabinet Argus Doors, positive
temperature, grants a large loading capacity and
excellent visibility on the products. The display
cabinets with doors are the right answer to a new
and increasing market demand related to cabinets
which ensure an important energy consumption
reduction, together with improved performances for
products preservation.

The glass doors, being a separation from the cold
air of the cabinet, improve the customer’s comfort
inside the shop by reducing the feeling of cold close
to the cabinet.

The multiplexing features with other Argus versions
enhances the flexibility of display.

Le mural réfrigéré ARGUS Doors pour températures
positives : grace a la hauteur du seuil de chargement
tres réduite, il garantit un trés grand volume d’
exposition et une excellente visibilité des produits
eXPOsés.

Les meubles avec les portes « thermopane »
représentent la réponse a une nouvelle exigence
toujours croissante du marché concernant les
présentoirs qui assurent une réduction importante
des consommations d’ énergie tout en améliorant la
conservation des produits exposes.

La présence des portes vitrées permet aussi
une amélioration du confort des consommateurs,
obtenue grace a la réduction de la sensation de
froid le long des meubles réfrigérés. La possibilité
de « canalisation » aussi avec les autres versions
des meubles ARGUS augmente encore le flexibilité
d’ utilisation et permet de différencier les types d’
expositions

Spondine in cristallo.
Crystal risers.
Balconnets en verre.
Kristallglasfrontscheiben.
Bordes de cristal.
CTeKnsHHble HOPTUKM.
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Das Wandkiihlregal Argus mit Tiren arbeitet mit
positiver Temperatur. Durch die reduzierte Hohe vom
Boden es gewahrleistet eine tiefe Ausstellfldche und
ausgezeichnete Sicht der ausgestellten Produkte.
Die Mdbel mit Glastliren sind die Antwort auf eine
neue und wachsende Marktnachfrage zu Regalen
die eine Reduzierung des Energieverbrauchs
erlauben, zusammen mit erhohter Zufuhr von
Produkt Konservation.

Die Glastlren ermdglicht eine Verbesserung der
Komfort der Kunde, indem eine niedrige Kéltegeftinl
durch den Gang des Geschaftes flihlt.

Die Zusammenbaufahigkeit mit anderen Versionen
von Modell Argus bietet maximale Flexibilitdt bei der
Présentation von verschiedenen Produkten.

Spondine e divisori in filo.

Wire risers and partitions.
Balconnets et séparateurs en fil.
Frontscheibe und Gittertrennwande.

Bordes y tabiques de alambre.
BopTuku 1 feauTenn n3 npoBOSOKY.

Lunghezza senza spalle

Lunghezza totale
A rg U S Length

El mural refrigerado Argus Doors a temperatura
positiva, gracias a la reducida altura de el frente
garantiza un elevado volumen de exposicion y
una excelente visibilidad de los producos. Los
equipos con puertas en sobrevidriera constituyen
la respuesta a la nueva solecitud de el mercado
para equipos con consumo energetico reducido y
mas altas performances en la conservacion de los
productos. Las puertas de el banco permiten una
mejora del confort de los consumidores gracias a
una reduccion de la sensacion de frio en proximidad
de los equipos refrigerados. La posibilidad de
canalizar este equipo con otras versiones de Argus
sube el nivel de flexibilidad de utilizacion.

Portaprezzi in alluminio e plastica.

Price holders in aluminum and plastic.
Porte-prix en aluminium et en plastique.
Alu- und Kunststoff- Preisschienen.
Porta precios de aluminio y plastico.
[lepxatenu LeHHMKOB U3 aNtOMUHIS W
MNacTMacehbl.

Superficie d’esposizione frontale

Superficie di esposizione orizzontale

Ealing our planet

MpucteHHas ropka «Argus Doors» ¢ NonoXUTENbHON
Temnepatypoi, bnaroaapst CBOel HeboNbLLO BbICOTE
rapaHTMpyeT OOLLUMPHBIA 06bEM  3KCMO3WLIMOHHON
NOWaAN ¥ OT/MYHYIO BMANMOCTb  BbUTOXKEHHbIX
MpO/yKTOB. X0noannbHoe 060pya0BaHKeE C BepLami
113 CTEKNONAKETOB MpeAcTaBnseT coboii OTBET Ha
HOBOE pacTyliee TpebOBaHME PbiHKA, KACAKLLEECs
Toprooro  060pyaoBaHMs,  06ECMeYMBatOLLErD
CYLLECTBEHHOE COKpALLiEHNe NOTPEONEHNs 3Hepruu,
B COYETAHUM C YMYYLIEHMEM 3SKCMNyaTaLMOHHbIX
1oKa3aTenen XpaHeHUs BbINOXKEHHBIX MPOJYKTOB.
Hanuune CTeKNsHHbIX ABEPeL, CNocoOCTBYET TakXKe
YNyyLIEHNI0 KomdopTa NokynaTteneit, A0CTAHYTOro
Onarofiapst COKpalLEHWio OLLYLIEHMs XONofa npw
NPOXOXAEHNN BAOMAL TOProBoro psaa. Kpome Toro
BO3MOXHOCTb  «KOMMOHOBKM B NIUHWKO» C JPYrUMN
MOOENsAMU TOPOK «Argus» YCWIMBAET TMOKOCTb ee
1ICMONb30BaHNS 11 MO3BONSET ANddEpPeHLMpoBaTb
3KCMO3ULIMOHHY TUMONOTYD.

Ripiano aggiuntivo - llluminazione ripiani.
Extra shelf - Shelf illumination.

Tablette supplémentaire - Eclairage étagéres.
Zusétzliche Etage - Auslagenbeleuchtung.
Estante adicional - lluminacion estantes.
[JlononHuTensHas noska - OcBeLLEHWe NOMOK.

Capacita utile Temperatura di esercizio

Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d’exposition frontale Gesamte Ausstelleflache Capacité utile Betriebstemperatur
Doors Breite Lénge ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Surface d’exposition horizontale Nutzleistung Temp. de fonctionnement
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad atil Temperatura de trabajo
ObLast AnmHa [lnvHa 6e3 BbICTyMoB Jluesas nnoLaas sKkerosuLmu T"opu3oHTasbHas NoLaAb AKCNOULMM MonesHbiit Obbem PaGouan Temneparypa
mm mm m? m? dm® °C
135 1330 1250 1,85 2,67 531
200 1955 1875 2,78 4,01 796
0°C/+2°C
260 2580 2500 3,70 HISH) 1062
375* 3830 3750 bIsh 8,77 1749

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatudeckuit knacc obopyposanus: 3 +25 °C - 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfilhrung mit externem Aggregat vorhanden.
Disponible solo en la version con Grupo Externo - MocTaBnAecA TONbKO B UCMOMHEHWUN C BbIHECEHHbBIM KOHAEHCATOPOM.
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